I ToMmas

PONAS NORELIS

Jis beveik nekalbédavo apie magijg, o kai prabildavo,

atrodydavo, kad désto istorijos pamokg, ir niekam
neuztekdavo jégy jo klausytis.






Hertfju biblioteka

1806-yjy ruduo—1807-yjy sausis

RIES KELIOLIKA METY Jorke gyvavo burtininky draugija.
Jie susitikdavo trecig kiekvieno ménesio tre¢iadienj ir skai-
tydavo ilgus nuobodZius tekstus apie angly magijos istorijg.
Visi burtininkai buvo dZentelmenai, kitaip tariant, neskriaus-
davo Zmoniy pasitelkdami magija, bet ir nedarydavo nieko gera.
Atvirai kalbant, jiems gyvenime neteko keréti, neteko burtais
suvirpinti nors vieno medziy lapo, pakeisti nors vienos dulkelés
plevenimo krypties ar priversti bent vieng plaukg nukristi nuo
vir§ugalvio. Tadiau, be Sios smulkios islygos, jie dZiaugési vieny i§
protingiausiy ir magiskiausiy Jorksyro dZentelmeny reputacija.
Kalbédamas apie savo profesija, didis burtininkas kartg pasa-
ke, kad jos specialistai,...privalo negailestingai varginti smegenis,
idant j jas jsprausty bent trupinj Ziniy, uZtat vaidytis jiems seka-
si kuo lengviausiai®, ir Jorko burtininkai aibe mety jrodinéjo ji
skelbus ties3.
1806-yjy rudenj jy burj papildé dZzentelmenas, vardu DZo-
nas Segundas. Per pirmaja sueiga, kurioje dalyvavo, ponas Se-
gundas atsistojo ir kreipési | draugijos narius. Pirmiausia graZiu
zodZiu paminéjo nepaprastg jos praeitj, iSvardijo Zymius magus
ir istorikus, kitados priklausiusius Jorko draugijai. Leido supras-
ti, kad tokios draugijos egzistavimas tapo ganétinai reik§mingu

' DZonatanas StreindZas, ,Angly magijos istorija ir praktika’, t. I, sk. 2, leid.
Dzonas Maris, Londonas, 1816. (Cia ir toliau — aut. past.)
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stimulu, paskatinusiu jj persikelti j Jorka. Siauriediai burtinin-
kai, klausytojams priminé jis, visuomet buvo gerbiami labiau nei
pietie¢iai. Ponas Segundas teigé daugel mety studijaves magija
ir susipazines su kiekvieno senovéje gyvenusio didZio burtinin-
ko biografija. Skaitydavo $ia tema para$ytas naujas publikacijas
ir netgi pats kukliai prisidédavo prie jy skai¢iaus didéjimo, bet
pastaruoju metu émé spélioti, kodél jspadingi laiméjimai ma-
gijos srityje lieka tik knygy puslapiuose, kodél jie nebematomi
gatvése ir nebeminimi laikrag¢iuose. Ponas Segundas pageidavo
zinoti, kodél §iuolaikiniai burtininkai nepajégia daryti stebukly,
apie kuriuos patys rao. Trumpai tariant, pageidavo Zinoti, kodél
Anglijoje niekas nebesigriebia magisko pobudZio veiksmy.

Tai daZniausiai skambantis klausimas pasaulyje. Ankséiau ar
véliau kiekvienas karalystés vaikas jj uzduoda savo guvernantei,
mokytojui arba tévams. Tadiau i$silavinusieji Jorko draugijos na-
riai némaz nesidZiaugdavo jj girdédami, ir aure dél kokios prie-
zasties: kaip ir kiti, jie nenutuoké, kg atsakyti.

Jorko draugijos prezidentas daktaras Fokskaslas DZonui Se-
gundui paaiskino, kad klausimas neteisingas.

— Jis suponuoja, kad burtininkai lyg ir jpareigoti keréti, o
tai — akivaizdi nesgmoné. Jas gi neteigtuméte, esg botanikai pri-
valo i§rasti naujy géliy? Arba, tarkim, neragintumeéte astronomy
bandyti pakeisti ZvaigzdZiy i$sidéstymo? Pone Segundai, burti-
ninkai tiria senovéje vykdyta magine veikla. Kodeél i§ jy reikéty
tiketis kazko daugiau?

Garbaus amziaus draugijos narys blankiai mélynomis akimis
ir blankiy atspalviy apdaru (Hartas ar Hantas — ponas Segun-
das aiskiai nenugirdo jo pavardés) prabilo bei irgi blankiu tonu
pakomentavo, kad visai nesvarbu, ko Zmonés tikisi. DZentelme-
nui nevalia imtis praktinés magijos. Tuo verdiasi gatvés kerétojai,
kurie apsimeta darantys burtus, siekdami i§ vaiky isvilioti pensy.
Praktinés magijos statusas gerokai sumenkes. Ji siejama su Zemu
lygiu. Virto artima neskusty veidy, ¢igony, vagisiy bendraZyge,
purvinomis geltonomis uzuolaidomis aptraukty ap$nerksty pa-
talpy lankytoja. O ne! DZentelmenui nevalia jos imtis. DZentel-
menas gali nagrinéti magijos istorijg (tauresnio tritiso né nejsi-
vaizduotum), bet tik ne burti. Garbaus amzZiaus draugijos narys
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blankiai, téviskai pazvelgeé j pong Segundg ir pridaré turjs vilties,
kad tasai nebando keréti.

Ponas Segundas nuraudo.

Tadiau garsusis posakis apie burtininkus pasitvirtino ir §j-
kart: jei pora jy — nunai daktaras Fokskaslas ir ponas Hantas ar
Hartas — dél ko nors sutaria, kiti du masto visiskai prie§ingai.
Keli dZentelmeny suvoké palaikantys pono Segundo nuomone
ir manantys, kad jo pateiktas klausimas svarbus kaip joks kitas
magijos moksluose. Pagrindiniu pono Segundo $alininku tapo
dZentelmenas, pavarde Honifutas, mielas, draugiskas penkias-
desimt penkeriy mety vyras raudonu veidu ir Zilais plaukais.
Diskusijai kaistant ir daktarui Fokskaslui vis sarkastiskiau rea-
guojant | pong Segundg, ponas Honifutas atsigrezdavo i pasta-
r3jj ir kuzdomis paguosdavo: ,Nekreipkite j juos démesio, sere.
AS besglygiskai pritariu jasy poZiariui® arba,, Jas teisus, sere. Ne-
sileiskite perkalbamas’, arba, Jusy komentarai taiklas! Tikrai! Tki
$iol mus stabdé teisingo klausimo trikumas. Bet dabar, kai ¢ia
atvykote, nuveiksime nuostabiy dalyky.”

DZonas Segundas, kurio veide aiskiai atsispindéjo $okas, ma-
loniy ZodZiy klausési su dékingumu.

— Deja, pasirodZiau kaip vaidininkas, — pasnibZdomis taré
ponui Honifutui. — Nieko pana$aus daryti neketinau. Vyliausi
uzsitarnauti ¢ionyks¢iy dZzentelmeny prielankuma.

IS pradZiy ponas Segundas buvo benukabings nosj, bet vienas
itin kandus daktaro Fokskaslo i§puolis priverté ji atkusti ir ma-
zumeéle pasipiktinti.

— Kiek suprantu, — prabilo prezidentas, i pong Segunds jbe-
des ledinj Zvilgsnj, — §is dZentelmenas atkakliai siekia, kad mus
istikty lindnas Mancesterio burtininky draugijos likimas!

Ponas Segundas pasilenkeé ar¢iau pono Honifuto.

— Né nemaniau, kad Jorksyro burtininkai tokie uZsispyre, —
taré, — Jeigu magija JorkSyre neturi bi¢iuliy, kur galétume juos
uzeiti?

Ponas Honifutas nesiliové geranoriskai bendraves su naujoku
net ir tuomet, kai baigési sueiga. Pakvieté jj pavakarieniauti savo
namuose Aukstutinéje Pitergeito gatvéje podraug su ponia Ho-
nifut ir trimis graZutémis jy dukromis, o ponas Segundas, ne-
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turtingas viengungis, diiugiai priémé pasiﬁlym;}. Po vakarienés
panelé Honifut pagrojo fortepijonu, véliau panelé DZeiné atliko
italiskg daing. Kita dieng ponia Honifut sutuoktiniui pasake,
kad DZonas Segundas elgiasi kaip tikras dZentelmenas, bet i§
savo maniery tikriausiai niekuomet nepe§ naudos, nes musy lai-
kais nemadinga bati kukliam, santariam, gerasirdZiam.

Tydviejy dZentelmeny draugysté stipréjo labai greitai. Ne-
trukus ponas Segundas émé dvi tris dienas per savaite vakaroti
name Aukstutinéje Pitergeito gatvéje. Sykj tenai susirinko ne-
maZai jaunuoliy ir po kurio laiko jie, Zinoma, leidosi $okti. Po-
bavis buvo Zavingas, bet ponas Honifutas ir ponas Segundas
nepastebimai vis i§smukdavo | kitg kambarj aptarti jiems be
galo rapimos temos — kodél Anglijoje niekas nebesiima magi-
nés veiklos? Kad ir kiek $nekédavosi (daznai iki antros ar trecios
nakties), atsakymo nei§mastydavo; na, nieko keisto, Zinant, kad
burtininkai, antikvarai ir mokslininkai  t3 patj klausima gilinasi
ilgiau nei du §imtmecius.

Ponas Honifutas buvo aukstas, linksmas dzentelmenas, ku-
ris nuolat Sypsodavosi, nestokojo energijos ir jauté polinkj vis
ka nors veikti arba planuoti, tik retai kada saves paklausdavo, ar
jo darbas ne bergzdZias. Dél dabartinés uzduoties itin priminé
didZiuosius viduramzZiy burtininkus?, kurie kaskart, kai juos uz-
gritidavo, regis, nejveikiama problema, i§jodavo metams ir die-
nai, | pagalbg pasitelke vieng ar porg elfy tarny, idant tie rodyty
kelig, ir per Zygio laikotarpj visuomet rasdavo atsakymus. Ponas
Honifutas ponui Segundui pasake, kad, jo jsitikinimu, baty ge-
riausia sekti minéty didZiany pavyzdZiu — vieni jy nusigaudavo
{ atokiausias Anglijos, Skotijos ir Airijos sritis (kurioms niekas
neprilygdavo magiskumu), kiti suvis apleisdavo $itg pasaulj, bet
nudien né gyva dvasia nenumang, kokiuose krastuose jie lankeési
ir ka ten daré. Ponas Honifutas nesialé vykti taip toli — tiesa
sakant, dél Ziemos meto ir pasibaisétinos keliy baklés apskritai
nenoréjo leistis j nuosalias vietas. Vis délto neatlyZzdamas tvirti-
no, esg jie turéty kur nors nukakti ir su kuo nors pasitarti. Tikino
mangs, kad abu pamazu i$sikvepia, tad jiems neapsakomai pra-

> Juos teisingiau vadinti aureatais arba Aukso amZiaus burtininkais.
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versty i$girsti nauja nuomone. Tadiau nesugalvojo, nei kur judéti,
nei su kuo matytis. Ponas Honifutas puolé i neviltj, bet staiga
prisiminé vieng burtininkg.

Pries keleta mety Jorko draugija pasieké kalbos apie Jorksy-
re jsikarusj kita magg. Tas dZentelmenas gyveno gudZiame kai-
miSkame uzkampyje ir, anot gandy, dieny dienas jstabioje savo
bibliotekoje analizuodavo tekstus apie magija. Daktaras Foks-
kaslas i$siaiskino, kuo jis vardu ir kur apsistojes, o tada parasé
kitam burtininkui laiska, mandagiai ragindamas jj prisidéti prie
Jorko draugijos. Kitas burtininkas atra$é, kad jauciasi pagerbtas,
bet su didZiu apgailestavimu turjs pranesti negaljs priimti pasia-
lymo dél didelio atstumo, skirian¢io Jorkg nuo Hertfju abatijos,
ne itin gery keliy, darbo, kurio jam nieku gyvu nederéty apleisti,
ir taip toliau.

Jorko draugijos nariai permeté akimis laiska ir suabejojo, ar
Zmogus, radantis tokiu smulkiu braiZu, jstengty buti pakenc¢iamo
lygio burtininku. Paskui — truputélj nusimine dél to, kad jiems
nelemta pamatyti nuostabiosios bibliotekos, — i§meté kitg burti-
ninky i§ galvos. Bet, kaip ponas Honifutas saké ponui Segundui,
klausimas ,Kodél Anglijoje niekas nebesiima maginés veiklos?”
nepaprastai svarbus, tad negalima numoti ranka j jokias palan-
kias aplinkybes. Rasi, kito burtininko nuomoné verta démesio.
Todél ponas Honifutas briksteléjo laiska, kuriuo paprasé jam bei
ponui Segundui suteikti malonumg ir leisti atvaZiuoti i svedius
tre¢igjj antradienj po Kalédy, puse antros. Atsakymg gavo neil-
gai trukus; budamas gerasirdis dZentelmenas ir puikus draugas
kaipmat iSsikvieté pong Segunds ir parodé laiska. Kitas burti-
ninkas smulkiu braiZu informavo mielai su jais susipaZinsigs. To
uzteko. Pasitenkinimg spinduliuojantis ponas Honifutas tuojau
pat nudrozé perduoti Votersui, vezikui, kada prireiks jo paslaugy.

Ponas Segundas liko vienas kambaryje su laisku rankoje.
Jis perskaité: ,<...> esu, tenka pripaZinti, kiek suglumes ir nie-
kaip nesusigaudau, kodél taip netikétai nutaréte mane pagerbti.
Stadiai sunku patiketi, kad Jorko burtininkus, kurie mégaujasi
tarpusavio draugija ir vienas kito iSminties teikiama milZiniska
nauda, apémeé poreikis konsultuotis su tokiu atsiskyréliu Zinovu
kaip a$ <..>"
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Tekstas dvelké subtiliu sarkazmu; autorius sulig kiekvienu
zodZiu tartum §aipési i§ pono Honifuto. Pong Segundg guodé
mintis, kad bi¢iulis nieko nepastebéjo — antraip nebuty palai-
mingai lékes pas Votersa. LaiSkas atrodé toks nedraugiskas, kad
pono Segundo troskimas susitikti su kitu burtininku i§garavo
kaip damas. Na, keliauti privalau bet kuriuo atveju, pamané
jis, nes to nori ponas Honifutas — beje, kas blogiausia galéty
nutikti? Mudu pasimatysime su juo, nusivilsime, ir tuo viskas
baigsis.

Vie$nagés diena i$auso po audringy ory; dél lietaus plikuo-
se, ruduose laukuose nutjso pailgos balos rantytais kontarais, o
§lapi stogai virto $alto akmens veidrodZiais; pono Honifuto dili-
Zanas riedéjo per pasaulj, kurj sudaré nejprastai dideli Zvarbaus
pilko dangaus ir menki kietos Zemés plotai.

Ponas Segundas nuo pat pirmojo jydviejy paZinties vakaro
ketino isklausinéti pong Honifuta apie Mancesterio moksline
burtininky draugija, kuriag minéjo daktaras Fokskaslas. Apie ja
dabar ir pasiteiravo.

— Toji draugija buvo jsteigta gana neseniai, — atsiliepé bend-
razygis. — Jos susibarimuose dalyvaudavo Zemesnio lygio dvasi-
ninkai, garbus buve prekybininkai, vaistininkai, fabriky savinin-
kai, jau i$¢je | uztarnautg poilsj ir kiek pramoke lotyny kalbos,
ir panasus asmenys, kuriuos galétume jvardyti kaip beveik dZen-
telmenus. Esu tikras, kad, jai i$irus, daktaras Fokskaslas nudZiu-
go — jo manymu, tokie Zmonés neturi teisés tapti burtininkais.
Bet jy gretoms priklausé ir keli protingi ponai. Kaip ir mes, jie
uzsibrézé atgaivinti praktine magija. Buvo dalykiski ir sieké svei-
ko proto bei mokslo principus pritaikyti magijoje lygiai taip pat,
kaip juos taiké gamyboje. Savo veikly praminé racionaligja ste-
bukladaryste. Pastangos nedavé jokiy vaisiy, ir nesékmés juos
prislége. Na, dél to negalima jy kaltinti. Deja, vyrai leido nusi-
vylimui pridaryti jvairaus pobudZio keblumy. Jie pamazu jtikéjo,
kad magija pasaulyje neegzistavo nei kada nors ankséiau, nei da-
bar. Anot jy, burtininkai aureatai damé visiems akis arba tiesiog
leidosi kity mulkinami. Ir Krankliy karaliy i§galvojo $iaurieciai
anglai, kurie taip bandé apsisaugoti nuo pietieciy tironijos (patys
buvo kile i§ $iauriniy krasty, todél $iai buklybei prijauté). Ach,
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argumenty pateikdavo itin i$moningy — jau nebepamenu, kaip
aiskino féjy ir elfy gyvavima. Draugija, kaip sakiau, subyréjo, o
vienas jos narys, regis, vardu Obris, nusprendé viskg uzrasyti
ir publikuoti tekstg, bet, pasiruo$us jgyvendinti sumanymay, t3
dZentelmeng apniko neslopstanti slogi nuotaika, ir jis nebepajé-
gé atkusti tiek, kad pradéty darba.

— Varggelis, — taré ponas Segundas, — turbut kalti masy laikai.
Gyvename ne magijos ar jos moksly amZiuje, tiesa? Nunai klesti
prekeiviai, jureiviai, politikai, bet ne burtininkai. Masy epocha
likusi praeityje. — Jis minutéle pagalvojo. — Pries trejus metus
Londone madiau gatvés maga keistai subjaurotu veidu, vieng i§
ty peréjuny, kurie sédi uz geltony uzuolaidy. Jis jtikino mane
iSsiskirti su nemaZza suma — mainais paZadéjo pasakyti didZia
paslaptj. IS manes gaves pinigus pareiské, kad vieng dieng pora
burtininky sugraZzins Anglijai magija. Pranasystémis, be abejo,
netikiu, bet jo ZodZiai priverté susimastyti ir atskleisti tiesg apie
vargang masy padétj — keista, ar ne?

— Jus visi$kai teisus — pranaSystés yra grynos nesgmonés, —
nusijuoké ponas Honifutas. Staiga pridaré, tarsi jam bity top-
teléjusi mintis: — Mudu esame pora burtininky. Honifutas ir
Segundas, — pabandé iStarti, lyg spéliodamas, kaip jy pavardés
atrodyty laikras¢iuose ir istorijos knygose. — Honifutas ir Se-
gundas — skamba nuostabiai.

Ponas Segundas pakraté galva.

— Anas vyriokas Zinojo, kuo veréiuosi, todél buvo tikétina,
kad pus migla teigdamas, neva esu vienas i tydviejy. Bet galy
gale uztikrino, kad taip néra. I§ pradZiy, regis, gatvés kerétoja ap-
émeé dvejonés. Kazkodél nedaviau jam ramybeés... Liepé parasyti
savo vardg ir nuo jo ilgai neatplésé akiy.

— Many¢iau, suvoke i§ jisy nei$pesigs daugiau pinigy, — taré
ponas Honifutas.

Hertfju abatija buvo uZ keturiolikos myliy i $iaurés vakarus
nuo Jorko. Zila senove atsidavé tik jos vardas. Kadaise toje vie-
toje tikrai veiké abatija, bet vienuoliai ten gyveno tolimoje pra-
eityje; dabartinis pastatas iskilo, kai $alj valdé karaliené Ana. Jis
buvo tvirtai sumarytas, kampuotas, ir ji supo Zavingas parkas,
kupinas drégny vaiduoklisky medziy (jsidienojus ore pakibo
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tir§tokos ikanos). Parkg kirto Herto upé, kurios krantus jungeé
klasikinis tiltas.

Kitas burtininkas (jo pavardé buvo Norelis) porele pasitiko
hole. Seimininkas pasirodé besas smulkus, kaip ir jo radysena,
ir su svediais pasisveikino gana tyliu tonu, tarsi nebuty prates
igarsinti savo min¢iy. Apykurtis ponas Honifutas nenugirdo, ka
tiksliai jis itaré.

— Af§ senstu, sere — §io trikumo neiSvengia niekas. Tikiuosi, j
mane reaguosite pakandiai.

Ponas Norelis nusivedé atvykeélius j daily salong, kurio Zidi-
nyje pleveno nemenkos liepsnos. Né viena Zvaké nedegé; pro du
didelius langus vidun pateko uZtektinai §viesos — tiesa, ji buvo
pilksva ir maloniai nenuteikeé. Vis délto ponui Segundui dingojo-
si, kad kazkur kambaryje plieskia dar vienas Zidinys arba Zvakeés,
todél jis be perstojo sukinéjosi krésle ir dairési tviskesio $altinio.
Bet nieko nejZiaréjo — maté tik veidrodj ir antikvarinj laikrodj.

Ponas Norelis pasakeé skaites pono Segundo knyga apie Mat-
tinui Peilui tarnavusiy elfy veiklg®.

— Pagirtinas darbas, sere. Tik j ji nejtraukéte ponai¢io Dy-
kaminéio. Toji dvasia, suprantama, nereik§minga ir vargu ar di-
dZiajam daktarui Peilui* labai praverté. Vis délto jos nepaminé-
jote, todél jusy trumpo istorinio veikalo neieina vadinti tobulu.

Stojo pauzé.

— Stebuklinga esybé, vardu Dykamintis, sere? — pasitikslino
ponas Segundas. — AS... hm... negirdéjau, kad tokia dvasia baty
egzistavusi §iame ar bet kuriame kitame pasaulyje.

Ponas Norelis pirmasyk nusi§ypsojo — akivaizdZiai sau.

— Taip, Zinoma, — taré, — visai pamir$au. Kaip bendravo su
ponai¢iu Dykaminéiu, savo knygoje ragé Holgartas ir Piklas, bet
jums grei¢iausiai nepasitaiké progos perskaityti jy darbo. Na,

* Dzonas Segundas ,Daktaro Peilo elfy tarny vardy, biografijy, charakteriy ir
Jam atlikey paslaugy pilnas apragymas’, leid. Tomas Barnamas, knygy pardaveé-
jas, Nortamptonas, 1799.

+ Daktaras Martinas Peilas (1485-1567) — odadirbio i§ Voriko siinus. Vienas
i§ paskutiniy aureaty arba Aukso amZiaus burtininky. Véliau, po jo gyvavimo
laikotarpio, nestigo ir kity magy (plg. Gregoris Absalomas), bet jy reputacija
diskutuotina. Peilas, be jokiy abejoniy, buvo paskutinis angly burtininkas, kuris
isdrjso apsilankyti Féjy kraste.
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nieko nepraradote, nes jiedu buvo atstumiantys veikéjai ir labiau
priminé nusikaltélius negu burtininkus: kuo maZiau apie juos
Zinosite, tuo bus geriau.

— Ak, sere! — su$uko ponas Honifutas, nujausdamas, kad
ponas Norelis kalba apie vieng i§ nuosavy tomy, — mums teko
girdeéti stulbinamy dalyky apie jasy biblioteks. Visus Jorksyro
burtininkus apémé pavydo priepuolis, kai jie suZinojo, kokia
gausa knygy turite!

— Nejaugi? — $altai atsiliepé ponas Norelis. — Jas mane nu-
stebinote. Né nejsivaizdavau, kad Zinios apie mano reikalus taip
paplitusios... Matyt, tai Taragudo darbas, — masliai pasakeé jvar-
dydamas Zmogy, kuris Jorke, Kavos Kiemo skersgatvyje, prekia-
vo knygomis ir retenybémis. — Cildermasas kelis sykius mane
ispéjo, kad Taragudas linkes plakti lieZuviu.

Ponui Honifutui sunkiai sekési perprasti pong Norelj. Ne-
abejojo, kad jeigu jis turéty tokia galybe magijos knygy, mielai
apie jas $nekéty, klausytysi kity Zmoniy komplimenty ir pasi-
géréjimo; nejtikétina, kad namo Seimininkas nesielgia lygiai taip
pat. Nusprendes pamaloninti ir apraminti dZentelmeng (neZinia
kodél, bet jsikalé j galvg, kad ponas Norelis drovaus bado), ryz-
tingai prateseé:

— Sere, ar galéciau iSreiksti norg pamatyti jusy biblioteka?

Ponas Segundas buvo tikras, kad Norelis nesutiks, bet §is
kelias sekundes j juodu jsmeigé akis — mélynas ir nedidukes, ta-
rytum vogc¢iomis Zvelgiandias i§ kazkokios vidinés slaptavietés, —
ir kone maloningai patenkino svedio pragyma. Ponas Honifutas
try$ko dékingumu palaimingai jsitikines, kad suteiké dZziaugsmo
ne vien sau, bet ir bibliotekos savininkui.

Ponas Norelis palydéjo abu dZentelmenus koridoriumi —
pono Segundo pozitriu, jprastu, kaip bet koks kitas, apkaltu
mediena, su vasku kvepiandiomis, nublizgintomis gZuolinémis
grindimis. Netrukus uzkopé laipty marsu (nors, galimas daik-
tas, tejveikeé tris ar keturias pakopas) ir nuZingsniavo dar vienu
koridoriumi, kuriame tvyrojo kiek vésesnis oras, o grindys buvo
gristos tvirtais Jorko akmenimis — vaizdas pasirodé niekuo ne-
issiskiriantis. (Nebent antrasis koridorius driekési pries laiptus?
Beje, ar jais apskritai teko lipti?) Ponas Segundas buvo vienas i§
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ty laimés kadikiy, kurie visuomet numano, j kokia puse jie atsi-
suke — j $iaure ar pietus, j rytus ar vakarus. Tokiu talentu perne-
lyg nesididZiavo, laiké natiraliu, pavyzdZiui, kaip suvokimg, kad
pedius slegia galva, bet pono Norelio namuose savo gabumus
prarado. Véliau niekaip nepajégé mintyse nupiesti nueity kori-
doriy ir patalpy sekos, nesugebéjo atgaminti, kiek laiko uZtruko,
kol pasieké biblioteka. Ir nenutuoké, kur link pédino; ponas No-
relis kompase tarsi aptiko penktg kryptj — ne ryty, piety, vakary
ar §iaureés, bet visiskai kitokig — ir kaip tik $ia linkme vedési sve-
¢ius. Kita vertus, ponui Honifutui jokie keistumai j akis nekrito.

Biblioteka plotu lyg ir nusileido salonui, i§ kurio jie ka tik
pasisalino. Zidinyje pleveno didingos liepsnos, aplinkui vyravo
tyla ir ramybé. Veélgi kambario apsvietimas, rodos, neturéjo nie-
ko bendra su trimis milZinigkais groteliy formos langais, o pong
Segunds, kaip ir svetainéje, uzvaldé nejaukumo pojitis, sukeltas
jsitikinimo, kad patalpoje turéty bati daugiau Zvakiy, daugiau
langy arba antras ugniakuras, reikalingas bibliotekai apsviesti. I§
jos atsivéré vaizdas | Anglijos lietaus merkiamas tamsias platy-
bes, tad ponas Segundas nei kg jZvelgé lauke, nei jstengé atspéti,
kokioje namo vietoje esantis.

Paaiskéjo, kad kambarys anaiptol ne tus¢ias; Zenge per slenks-
tj jie i§vydo prie stalo sédintj vyriskj, kurj ponas Norelis glaustai
pristaté kaip Cildermasg, jo reikaly tvarkytoja.

Ponas Honifutas ir ponas Segundas, patys badami burtinin-
kai, puikiai suprato, kad Hertfju abatijos biblioteka jos savinin-
kui vertingesné uz bet kokius kitus turtus; sveciai né kiek ne-
nustebo pamate, jog ponas Norelis numylétoms brangenybéms
laikyti pasigamino tokia puosnig lobiy skrynig. Sienas rémé i§
angliskos medienos sukaltos knygy spintos, primenancios goti-
kines arkas, nusétas pribloskiamo groZio raiZiniais: lapy (nuvy-
tusiy ir sudZitvusiy, tarsi menininkas baty noréjes, kad jie sim-
bolizuoty rudenj), susipynusiy $akny ir $aky, uogy ir gebeniy.
Taciau spintos savo nuostabumu né i§ tolo neprilygo veikalams.

Bet kuris asmuo, pradéjes gilintis j burtus, pirmiausia i$siais-
kina, kad egzistuoja tomai apie magija ir magijos tomai. Véliau
suzino, jog neblogi pirmyjy pavyzdZiai atsieis dvi tris ginéjas,
jeigu kreipsiesi | padory knygy pardavéjs, uztat antrieji kainuo-
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ja brangiau nei rubinai®. Jorko draugijos kolekcija laikoma pui-
kia, kone nepaprasta, gausiam rinkiniui priklausé tarp 1550-yjy
ir 1700-yjy paradyti darbai, kuriuos pagristai galima priskirti
magijos knygoms (nors vienoje tebuvo keli apdriske puslapiai).
Magijos tekstai reti, ir nei ponui Segundui, nei ponui Honifutui
asmeninése bibliotekose neteko regéti daugiau kaip dviejy ar tri-
juy panasiy tomy. Hertfju abatijoje visos sienos buvo apstatytos
spintomis, o jy lentynos prikimstos knygy. Vien tik arba dau-
giausia seny magijos knygy. O taip, nemazai teksty slépési tarp
naujy, tvarkingy virSeliy, bet ponas Norelis akivaizdZiai buvo
pasiriipines perristi tuos tomus (jis, regis, teiké pirmenybe ver-
$enai ir sidabrinémis didZiosiomis raidémis jspaustiems pavadi-
nimams). Ta¢iau dauguma knygy apspurusiomis nugarélémis ir
kampais atrodé jristos be galo seniai.

Ponas Segundas dirsteléjo j gretimoje lentynoje surikiuotus
leidinius; pirmasis pavadinimas, kurj perskaité, skambéjo taip:
,Kaip pateikti klausimus tamsai ir suprasti jos atsakymus”.

— Cia kvailystés, — pareiské ponas Norelis. Ponas Segundas
krapteléjo — né nesuvoké, kad namo $eimininkas stovi taip arti.
Ponas Norelis pridaré: — Jy apmastymams veréiau negaiskite né
sekundés.

> Burtininkai, kaip Zinome i§ DZonatano StreindZo aforizmo, ginéytysi dél bet
ko, jie daugel mety ir Ziniy aukojo erzinan¢iam klausimui, kokius konkrecius
tomus galima vadinti magijos knygomis. O $tai didZiuma pasaulie¢iy prisilaiko
vienos elementarios taisyklés: tekstai, atsirade anksc¢iau nei i§ Anglijos pranyko
kerai, jtraukti j magijos knygas, o i§ vélesniy sudarytos knygos apie magija. Pa-
saulie¢iy bendrgja taisykle lémé principas, kad magijos veikalus privalo rasyti
praktikuojantis burtininkas, o ne teoretikas arba magijos istorikas. Isvada lo-
giska kaip jokia kita. Bet $iuo atveju kaipmat susiduriame su keblumais. Didieji
magai, kuriuos vadiname Aukso amZiaus arba burtininkais aureatais (Tomas
Palaimintasis, Ralfas Stoksis, Ketrina i§ Vincesterio, Krankliy karalius) ra§é ne-
daug arba i§ jy darby maZai kas liko. Tikétina, kad Tomas Palaimintasis apskri-
tai nepaZino rato. Stoksis pramoko lotyny kalbos nedideléje gimtojo Devonsy-
ro mokykloje, bet viskas, kg apie jj Zinome, pateikta vien kity autoriy tekstuose.

Burtininkai pradéjo rayti tik per magijos saulélyd;, atslenkant tamsai, kuri
baudési prasklaidyti angly magijos didybe; tie vyrai, praminti Sidabro amZiaus
arba burtininkais argentinais (Tomas Landesteris, 1518—1590, Z.akas Belazis,
1526—1604; Nikolas Gubertas, 1535-1578; Gregoris Absalomas, 1507-1599) jki-
nijo prieblandoje mirgancias Zvakiy liepsneles, jie buvo labiau mokslininkai nei
burtininkai. Patys tvirtino uZsiimantys stebukly darymu, keletas netgi turéjo
vieng ar du elfus tarnus, bet $ioje srityje jie ne ka tepasieke, ir kai kurie nadien
gyvuojantys magijos tyréjai abejoja, ar jie apskritai pajégé keréti.
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Ponas Segundas paZvelgé j kita knyga — j Belazio, Instrukcijas”

— Su autoriumi, manau, esate susipazines? — paklausé ponas
Norelis.

— Zinau tik apie jo reputacijg. Girdéjau, kad Belazio rankose
buta aibés gérybiy, tiesa, girdéjau ir tai, jog kiekvienas , Instruk-
cijy” egzempliorius jau kadaise sunaikintas — tam pritaria visi
patikimi $altiniai. Bet §tai, prasau, jis ¢ia! Ach, sere, kaip netikeé-
ta! Koks jstabus vaizdas!

— Apie Belazj labai gerai galvojate, — pakomentavo Norelis, —
ir kitados a$ buvau jusy bendramintis. Prisimenu, kaip daugel
ménesiy a$tuonias valandas per parg paskirdavau jo darbui —
taip nesu pagerbes jokio kito autoriaus. Bet jis galy gale mane
nuvylé. Linksta j misticizma ten, kur reikéty pateikti konkredius
aiSkinimus, ir pernelyg suprantamai désto tai, kg turéty ragyti
migloc¢iau. Kai kuriy dalyky i$vis nederéty minéti knygose ir
leisti visam pasauliui apie juos skaityti. Mano poziaris | Belazj
itin suprastéjes.

— Sita knyga, Judokrik$¢ioniy magijos pranagumai” man negir-
déta, sere, — taré ponas Segundas. — K3 galite apie ja papasakoti?

— Cha! — atsiliepé ponas Norelis, — veikalas isleistas septy-
nioliktame amZiuje, bet mano nuomoné apie jj nekokia. Auto-
rius buvo melagis, girtuoklis, svetimautojas ir nenaudélis suk-
¢ius. Dziaugiuosi, kad jis pamirstas.

Ponas Norelis, rodos, niekino ne tik gyvuosius burtininkus.
Maza to, jis buvo jvertines visus mirusiuosius ir nusprendes, kad
tie nepateisina jo lukesciy.

Tuo metu ponas Honifutas, pakéles rankas aukstyn lyg Die-
va garbinantis metodistas, sparéiai Zingsniavo palei spintas —
trumpam sustodavo, uzmesdavo akj i kokj nors pavadinimg, bet
po keliy sekundZiy jo Zvilgsnj prikaustydavo kitas tomas kitoje
kambario puséje.

— Ak, pone Noreli! — susuko jis, — koks kalnas knygy! Esu
tikras, kad ¢ia rasime atsakymus i visus savo klausimus!

— Vargu bau, sere, — santiriai taré bibliotekos savininkas.

Jo reikalus tvarkantis Zmogus suprunksté juokdamasis, be
abejo, i§ pono Honifuto, bet ponas Norelis jam nepapriekaista-
vo nei akimis, nei balsu, ir ponas Segundas émé spélioti, kokius
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gi darbus ponas Norelis jam patiki. Vyriskiui ilgais, kaip audros
debesis juodais, it lietaus $uorai i§drikusiais plaukais baty pri-
tike slankioti po véjo tar§omg virZyne, lindéti aklinai tamsiame
skersgatvyje arba, galimas daiktas, figiiruoti viename i§ gotikiniy
ponios Radklif romany.

Nors ponas Norelis sukritikavo Z.ako Belazio JInstrukcijas’,
ponas Segundas nukélé §ig knyga nuo lentynos ir bemat ap-
tiko dvi neapsakomai jdomias iStraukas®. Paskui, suvokdamas,

¢ Pirmojoje Segundas paskaité apie Anglija, Féjy krasta (burtininky kartais
vadinama ,Kitomis Zemémis®) ir keista $alj, kaip manoma, plytinig anapus
pragaro. Jis buvo kai kg girdéjes apie simbolinius, magiskus visy trijy teritorijy
sarysius, bet niekada gyvenime nematé tokiy suprantamy paaiskinimy, kokius
uztiko , Instrukcijose”.

Antroji i§trauka susijusi su Martinu Peilu, vienu iskiliausiy Anglijos burtinin-
ky. Gregorio Absalomo ,PaZinimo medyje” galima rasti garsig istorijg apie tai,
kaip keliaudamas po Féjy kraseg paskutinis i§ didZiyjy aureaty burtininky Mar-
tinas Peilas aplanko vietinj princa. Kaip dauguma jo padermeés atstovy, is elfas
turéjo daugybe vardy, tituly ir pseudonimy, bet daZniausiai buvo vadinamas
Saltuoju Henriu. Svediui sakydamas ilgg, pagarbos kuping kalba Saltasis Henris
ja apipyné aibe metafory ir migloty uZuominy, bet i§ esmés tepaskelbé, esg féjos
bei elfai yra Selmiski i§ prigimties ir ne visuomet sumoja, kada elgiasi negerai.
Martinas Peilas | princo ZodZius reagavo trumpa ir gana mjslinga replika, kad
ne visy angly pédos yra vienodo dydZio.

Kelis $imtmecius niekas nenumang, ka reiskia jo ZodZiai, nors teorijy netri-
ko — DzZonas Segundas Zinojo jas visas. Populiariausia aStuoniolikto amzZiaus
pradzioje pateiké Viljamas Pantleris. Anot jo, Saltasis Henris ir Peilas aptaré teo-
loginius klausimus. Féjos ir elfai, Zinia, egzistuoja uz BaZny¢ios riby; nei Kristus
buvo pas juos pasirodes, nei tam lemta nutikti ateity — ir kas stebuklingoms esy-
béms gresia Paskutiniojo teismo dieng, nejsivaizduoja né gyva dvasia. Kaip teigia
Pantleris, Saltasis Henris burtininko teiravosi, ar féjos ir elfai turi vilties patirti
amzingjj i§sigelbéjimg, kuris laukia Zmoniy, o Peilas, tarsteléjes, esg ne visy angly
pédos yra vienodo dydzio, bandé pasakyti, kad i§gelbéti bus ne visi anglai. Vado-
vaudamasis tokia prielaida Pantleris priskiria Peilui gana keistg jsitikinimg, kad
rojuje telpa ribotas skai¢ius palaimintyjy, ir sulig kiekvienu anglu, kuris pasmer-
kiamas amZinoms kanc¢ioms, dausose atsilaisvina vieta féjai arba elfui. Pantlerio,
kaip teoretiko burtininko, reputacija paremta vien $ia tema parasyta knyga.

Zako Belazio ,Instrukcijose” ponas Segundas perskaité visai kitokj paaiki-
nimg. Trimis §imtmeciais anks¢iau nei Martinas Peilas jkélé koja | elfy princo
valdas, pas Saltelji Henrj vie$¢jo kitas Zmogus, angly burtininkas, dar Zymesnis
uz Peilg, Ralfas Stoksis, ir jis pilyje paliko savo batus. Pasak Belazio, apavas buvo
nudévétas, todél Stoksis jo nepasiémé i$vykdamas, vis délto baty atsiradimas
pasiurpino tenykstes stebuklinggsias esybes, kurios didZiai gerbé angly magus.
Nemalonumy ypa¢ baiminosi Saltasis Henris, nuoggstaves, kad dél kazkokiy
neaiskiy, sukty savo principy krik$¢ionys ji apkaltins pasisavinus batus. Siau-
binguosius daiktus mégino petleisti Peilui, bet tasai jy nepanoro.
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kad laikas greitai béga, jausdamas, kaip reikaly tvarkytojas j
varsto keistu, niauriu Zvilgsniu, atsiverté ,Judokrik$¢ioniy ma-
gijos pranasumus’. UZuot pamates spausdinty teksta, kaip ti-
kéjosi, i§vydo rankrast, greitosiomis pakraigliota ant popierga-
liy, daugiausia ant smuklés saskaity. Ponas Segundas knygoje
uzéjo aprasytus jspudingus nuotykius. Septyniolikto amzZiaus
kerétojas, pasitelkes savo skurdy magijos iSmanymga, kovési su
didZiais, galingais priesais: dalyvavo masiuose, j kuriuos nedera
veltis jokiam Zmogui burtininkui. Prie§ams artéjant, jis skubiai
papasakojo apie jvairias savo pergales. Autorius labai gerai Zi-
nojo, kad laiko atsargos senka, ir jis negali tikétis nieko, issky-
rus mirtj.

Kambaryje temo, puslapyje matoma senoviné keverzoné
blanko. | kambarj Zengé du liokajai, kurie, stebint Norelio rei-
kalus tvarkanéiam, bet nedalykiskai atrodanc¢iam vyrui, jZiebé
zvakes, uZtrauké uZuolaidas, i Zidinj suverté kaupg angliy. Ponas
Segundas nusprendé ponui Honifutui priminti, kad jie dar ne-
atskleidé savo vie$nagés priezasties.

Visiems apleidZiant biblioteks, ponas Segundas atkreipé de-
mesj i §j ta keisto. Prie ugniakuro stovéjo kédé, o greta jos dunk-
sojo staliukas. Jj slégé itin seno tomo virseliai, oda jriti, Zirkleés
ir tvirtas Siurpus peilis — panasiais jnagiais sodininkai naudotysi
genédami medZius ir krimus. Bet knygos puslapiy niekur ne-
buvo matyti. Ponas Segundas pasvarsté, galbat Hertfju abatijos
$eimininkas nusprendé i§ naujo ja jristi. Kita vertus, senieji vir-
$eliai lyg ir puikios buklés, negana to, kodél ponas Norelis turéty
vargintis $alindamas puslapius ir taip rizikuodamas juos apga-
dinti? Tokj darba privalo atlikti jgudes knygrisys.

Kai jie vél atsisédo salone, ponas Honifutas ponui Noreliui
pasakeé:

— Sere, $iandieng regéti vaizdai mane jtikino, kad jus gale-
tuméte mums pagelbéti kaip joks kitas Zmogus. Mano ir pono
Segundo nuomone, §iuolaikiniai burtininkai pasirinke netin-
kamg kelig — jie §vaisto energija maZmoziams. Ar jis, sere, tam
pritartuméte?

— O taip, Zinoma!

Ponas Honifutas kalbéjo toliau:
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— Antai, kas mudu domina: kodél didingoje masy $alyje ma-
gija prarado kitados turétg iskilny statusa? Kodél, sere, Anglijoje
niekas nebesiima maginés veiklos?

Mélynos Pono Norelio akutés suspindo ryskiau, o lapos jsi-
tempé, tartum jis bty stengesis uzgniauzti $irdyje issikerojantj
slapta dZiugesj. Ponui Segundui rodés, kad jy pasnekovas ilgai
laukeé, kol kas nors pateiks $itg klausimg, ir jau prie§ daugelj me-
ty buvo paruoses atsakyma.

— Sere, $iuo atveju padéti negaliu, nes man nesuprantamas
jusy klausimas. Magija niekur nedingusi i§ Anglijos. Asmeniskai
esu gana neblogas praktikuojantis burtininkas.



